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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
dat& cand 1l folositi.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Nu lasati copiii si animalele sa se
apropie de aparat atunci cand acesta este in functiune
sau cand se raceste. Partile accesibile devin fierbinti
in timpul functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

. Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un

dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

Si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata,

opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare. Tn cazul in care aparatul este conectat
direct la sursa de alimentare folosind cutia de
conexiuni, scoateti siguranta pentru a deconecta
aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

. Tn cazul in care se sparge sticla plltel

- opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele
electrice de incalzire si deconectatl aparatul de la
sursa de curent,

- nu atingeti suprafata aparatului,
nu utilizati aparatul.

. In cazul Tn care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
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autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

.- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,
este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la
toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria lll pentru supratensiune.
Cablul de legare la masa este exclus de la aceste

prevederi.

- Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-
va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat

temperatura camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

2.1 Instalarea

é AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Indepartati toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

* Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele téiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.
Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului Si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.
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2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

nainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Inainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu
gaz se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele
privind ventilarea adecvata.

2.4 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
Si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.



Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacAmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este n
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de
comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu lasati niciodata un arzator aprins
cu un vas gol deasupra sau fara
niciun vas.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.
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Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decét
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru
poate cauza deteriorarea suprafetei
de lucru.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim in cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de Iamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea
é AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Inainte de curatare, opriti cuptorul si
I3sati-l sa se raceasca.

Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.
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+ Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalérii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Model .....ooeiiiiii
Numarul produsului
(PNC) oo,

Numarul de
SEME oo

3.2 Racordul la gaz

A

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii i nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-l.

» Turtiti tevile externe de gaz.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea
sa nu intre n contact cu partile mobile si
sa nu fie strivite. De asemenea,
procedati cu atentie cand plita este
montata impreuna cu un cuptor.

@

Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.
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A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

C AVERTISMENT!

Instalarea corecta a cotului
este foarte importanta.
Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa
aceeasi, instalati-I pe teava
care se conecteaza la plita.
Asamblarea incorecta poate
cauza scurgeri de gaze.

Gaz petrolier lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decét cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

» poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor

aspecte:

* sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

« materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;

» colierele sa nu fie ruginite;

» sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati

teava, ci inlocuiti-o.
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AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corectaa
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul "Date
Tehnice").

4. Asamblati piesele, urméand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Atasati eticheta cu noul tip de
alimentare cu gaz in apropierea
conductei de alimentare cu gaz.
Aceasta eticheta se gaseste in
pachetul livrat impreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila

sau diferita de presiunea necesara,

trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

AVERTISMENT!
Informatii exclusiv pentru
instalatorul autorizat.

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Rotiti butonul pe pozitia de minim.

3. Scoateti butonul si cu ajutorul unei
surubelnite subtiri, ridicati si
indepartati suportul din plastic al
magnetului.
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4. Cu o surubelnita subtire, reglati

pozitia surubului de bypass (A).

5. Daca se trece:

+ de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura
(1/2 de tura pentru un arzator cu
coroana multipla).

6. Montati la loc suportul magnetului si

butonul.

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

3.5 Conexiunea electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cablul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

Utilizati Tntotdeauna o prizé cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca priza poate fi
accesata dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.



@ Daca indicatoarele
luminoase de functionare se
aprind dupa conectarea plitei
la reteaua electrica, porniti
si opriti butonul de comanda
si asteptati sa se stinga
indicatorul caldurii reziduale.

3.6 Cablu electric de legatura
intre unitati

Pentru a Tnlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

B
.

1. Conectati firul verde si galben
(masa) la borna marcata cu litera ,E”

sau simbolul de masa @ sau este
colorata cu verde si galben.

2. Conectati firul albastru (neutru) la
borna marcata cu litera ,N” sau este
colorata cu albastru.

3. Conectati firul maro (faza) la borna
marcata cu litera ,L”. Acesta trebuie
conectat intotdeauna la faza retelei.

Lo

ROMANA

3.7 Asamblarea
1.
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6.
S/
s
A) garnitura de etansare furnizata
B) bride furnizate
7.

ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un
blat de lucru cu suprafata
plata.

3.8 Instalarea plitei sub hota

@ Daca instalati plita sub o
hot&, consultati instructiunile
de instalare a hotei pentru a
afla distanta minima dintre
aparate.

3.9 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu
usa

i

Y

f i
min5mm |
(max 150 mm)!

_60 mm

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se
instaleaza separat de cea a cuptorului
din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Aranjarea suprafetei de gatit

Arzator semi-rapid

O O

Arzator cu coroana multipla
Arzator auxiliar

O

|_oooom

Panou de comanda
Butoane de comanda

A Fereastra pentru semnalul infrarosu
PlitaHota

Eéh 2

o

4.2 Structura panoului de comanda

ﬂ"’?‘ﬁ

ol
—
=

G-
|

Utilizati cdGmpurile cu senzor pentru a utiliza Cronometrul si Hob®Hood. Afisajul,
indicatoarele si semnalele sonore indica functiile active.

13

Camp Functie
senzor

Comentariu

@ -

Pentru a selecta functia Cronometru.
Pentru activarea

pictogramelor + /= si
Hob?Hood.
Pentru a face LED-urile vizibile.

Afisajul cronome-
trului

Pentru a afisa durata in minute.
Pentru a afisa functia Hob?Hood si Hob?Hood Moduri
automate.

Hob?Hood

R}

Pentru a activa si dezactiva modul manual al functiei.
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Camp Functie Comentariu
senzor
+/,— - Pentru a creste sau a descreste durata.

Pentru a comuta Hob?Hood la Moduri automate.

Modul asteptare:
Apasati butonul @ timp de cel putin 1 secunda pentru a activa afisajul, +

Si

4.3 Buton de comanda

Simbol Descriere
Simbol Descriere 1 alimentare minima cu
. fara alimentare cu gaz / gaz
pozitie oprit 1-9 niveluri de putere
9 pozitie aprindere / ali-
mentare maxima cu gaz
4.4 Caldura reziduala
[ [ J [ ]
° ° °
9 1 9 1
8 2 8 2
7 3 7 3
6 5 4 6 5 4

lluminare completa cu LED-uri lluminarea cu LED-uri incet  lluminare cu LED-uri stinsa
Buton deschis redusa Caldura reziduala se termina
Caldura reziduala porneste

AVERTISMENT! @ Indicatorul de caldura
Exista riscul de arsuri din reziduala se aprinde atunci
cauza caldurii reziduale. cand stingeti arzatorul.

Deschideti butonul

Butonul arza-
20 s < pornit < 1 1 min < pornit <5 pornit > 5

torului pornit <20 s ) '
min min min
Coroana . .
multipla 0 30 sec 3 min 15 min

Semi-rapid 0 30 sec 3 min 10 min
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Auxiliar 0

30 sec

3 min 5 min

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Prezentarea arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowpy

5.2 Aprinderea arzatorului

Aprindeti intotdeauna
arzatorul Tnainte de a pune
vasele pe acesta.

3.

@

A

AVERTISMENT!

Procedati cu atentie sporita
cand utilizati flacara
deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate in
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

Apasati butonul de comanda si rotiti-I
spre stdnga pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (9).
Tineti apasat butonul de comanda 10
secunde sau mai putin. Acest lucru
permite incalzirea termocuplului. in
caz contrar, alimentarea cu gaz este
intrerupta.

Reglati flacara dupa ce este
constanta.

In cazul in care, dupé cateva
incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati daca
coroana si capacul
arzatorului sunt in pozitiile
corecte.

AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul
de comanda, rotiti-l pe
pozitia oprit si incercati sa
aprindeti din nou arzatorul
dupa ce a trecut cel putin 1
minut.
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ATENTIE!

in lipsa curentului electric,
aprinderea se poate face si
fara dispozitivul electric; in
acest caz, apropiati o flacara
de arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga la
pozitia de alimentare
maxima cu gaz si impingeti
in jos. Tineti apasat butonul
de comanda 10 secunde sau
mai putin pentru a permite
termocuplei sa se
incalzeasca.

@ Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupa cel putin
1 minut.

Generatorul de scantei
poate porni automat atunci
cand porniti alimentarea,
dupa instalare sau o pana
de curent. Este normal.

Fiecare buton de comanda
este Tnconjurat vizibil cu cifre
evidentiate in timp ce
Functia de incalzire
reziduala este activa.

Plita este livrata cu
StepPower. Aceasta functie
va permite sa setati puterea
mai exact de la 9-1.

AVERTISMENT!

Daca nu rotiti butonul la
pozitia oprit, dupa doua ore
este emis un sunet de
avertizare si simbolurile
clipesc in rosu. Acestea va
reamintesc ca arzatorul este
pornit. Pentru a opri sunetul,

atingeti @ E + sau .

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la

> & ® @ ©

pozitia oprit @ .

AVERTISMENT!
Micsorati intotdeauna
flacara sau opriti-o inainte
de a lua vasele de pe
arzator.

5.4 Cronometru

Puteti folosi aceasta functie ca un
Cronometru.

Cronometrul este singurul simbol vizibil

in starea standby. Atingeti (\D pentru a
activa alte pictograme.

1. Atingeti O.

Pentru a activa functia.

2. Atinget,i+ sau — de la cronometru
pentru a seta timpul (00 - 99 minute).

Cand timpul ajunge la final este emis un

semnal sonor, iar simbolul 00 se aprinde

intermitent.

@ Tn ultimul minut, timpul
scade in secunde, iar la
ultimele 10 secunde

cronometrul emite un
semnal sonor.

3. Atingeti @ E + sau—.
Pentru oprirea sunetului.
4. Pentru a opri cronometrul, atingeti

prelungit @

@ Puteti folosi Cronometrul in
orice moment, chiar daca
aparatul este oprit.

@ Functia nu are nicio
influenta asupra functionarii

arzatoarelor.

5.5 = Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu. De
asemenea, puteti utiliza manual
ventilatorul de pe plita.



Moduri manuale:

Mod lluminare Viteza ven-
manuala tilator

HO Oprit Oprit

HL Pornit Oprit

HA1 Pornit Nivelul 1

H2 Pornit Nivelul 2
Pornit Nivelul 3

@
AN
@

Pentru a opri hota, atingeti

mai mult timp = pana cand
pe afisaj apare HO.

AVERTISMENT!
La sfarsitul gatirii, hota nu se
opreste automat. Aceasta se
opreste manual.

Pentru majoritatea hotelor,
sistemul de comanda la
distanta este initial
dezactivat. Activati-l inainte
de a utiliza functia. Pentru
mai multe informatii,
consultati manualul de
utilizare al hotei.

Modurile automate:
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Procedura de setare implicitaHob?Hood:

1. Atunci cand cronometrul este oprit,
atingeti Cronometru timp de 3
secunde.

00, + si — se aprinde.

2. Atingeti + si — impreuna pana
cand An se aprinde, n este un mod
automat curent.

3. Atingeti + pentru a selecta modul
automat dorit.

Dupa selectarea Modului Automat,

asteptati pana cand dispare de pe afisaj,

astfel incat aceasta setare sa fie salvata

in memoria Flash si sa fie anulata la

pornire.

Repetati aceeasi procedura
pentru a selecta alt
Hob2Hood Mod Automat.

Mod Descriere Pictogra- AfisajH2H Illuminare Viteza ven-
ma H2H automata tilator
A0 Fara telecomanda Oprit Oprit Oprit Oprit
A1 Telecomanda Pornit Pornit Oprit Oprit
A2 lluminare automata  Pornit Pornit Pornit Oprit
H2H
A3 Viteza automata Pornit Pornit Pornit 1
H2H 0-2 (implicit din
fabrica)
A4 Viteza automata Pornit Pornit Pornit 1-3
H2H 1-3
A3 A3
Tlpul:gﬁﬁtsorulw Vitezs SR 1
MC 1

AUX 1
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A4

A4

Putere (kW) Viteza

1-5 1

9-11 3

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vase de gatit

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
vase din lut sau argila,
accesorii pentru gratar sau
placi de la toaster.

C AVERTISMENT!
Nu puneti aceeasi cratita pe
doua arzatoare.

C AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

C ATENTIE!
Asigurati-va ca bazele

vaselor nu stau prea
aproape de butonul de
comanda, altfel flacara
incalzeste butonul de
comanda.

C ATENTIE!
Asigurati-va ca manerele

cratitei nu sunt deasupra
marginii frontale a plitei de
gatit.

C ATENTIE!
Puneti vasele in pozitie

centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

ATENTIE!

Lichidele varsate in timpul
gatitului pot cauza spargerea
sticlei.

6.2 Diametrele vaselor

é ATENTIE!
Folositi vase cu diametre

adaptate dimensiunii
arzatoarelor.

Arzator Diametrul va-
sului (mm)
Coroana multipla 180 - 260
Semi-rapid 120 - 220
Auxiliar 80 -180

6.3 Sfaturi utile pentru
Hob?Hood

Cénd utilizati plita cu functia:

Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.

Nu puneti becuri halogene pe panoul
hotei.

Nu acoperiti panoul de comanda al
plitei.

Nu intrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu ména, cu manerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.

Hota din imagine este doar un
exemplu.



@ Pastrati curata fereastra
pentru semnalul infrarosu

Plita*Hota al

comunicatorului.

6.4 Retete sugerate
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@ Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi astfel
de aparate in apropierea
plitei cat timp Plita*Hota este
pornita.

Plitele aragazelor cu functia
Hob?*Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la
Electrolux care lucreaza cu aceasta

—
=

functie trebuie s& contina simbolul =.

Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de pu-
tere
Bechamel Auxiliar 2-4
Sosuri - Dressing-uri
Sos de rosii Semi-rapid 1-5

Paste - Orez - alte Ce-

Orez cu ciuperci

Coroana multipla 1-5

Cuscus Rapid 1-6
reale "

Ravioli Auxiliar 6-9

Supa de legume Semi-rapid 2-7
Supa - Legume Supaideicitipercibi Semi-rapid 1-5

cartofi

Supa de peste

Coroana multipla 1-4

Chiftelute de vita

Coroana multipla 1-6

Friptura din file de

Carne porc Coroana multipla 4-9
Burger de vita gratinat Auxiliar 1-5
Caracatita cu mazare Coroana multipla 1-5
Peste

Friptura de ton

Rapid 5-8

Preparate pe baza de
oua

Omleta

Coroana multipla 1-5




20 www.electrolux.com

Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de pu-
tere
Ciuperci condimentate Semi-rapid 2-6
Legume Caponata cu legume  Coroana multipla 4-8
Spanac congelat cu Rapid 1-4
unt
Cartofi prajiti Coroana multipla 5-9
Preparate prajite
Gogosi Coroana multipla 3-7
Nuci prajite Semi-rapid 2-5
&;Stan e Crutoane de paine Coroana multipla 2-7
Clatite Semi-rapid 3-9
Caramel Auxiliar 1-5
Deserturi Crema custard Auxiliar 1-5
Panna cotta Auxiliar 1-5
@ Toate retetele sunt pentru @ Pentru gatitul delicat optim,
aproximativ 4 portii. folositi arzatorul auxiliar.

@ Setarile sugerate in tabelul

de gatit au rol doar de
recomandare si pot fi
modificate in functie de
fragezimea alimentului,
greutatea si cantitatea
acestuia, precum si de tipul
de gaz folosit si de
materialului vasului folosit la

preparare.
7. INGRIJIREA SI CURATAREA
» Folositi un agent de curatare special,
] ¥ y
égfst.ll;:;\stimciNi.trc;l ele privind adecvat pentru suprafata plitei.
siquranta P P » Spalati piesele din otel inoxidabil cu
9 o apa si uscati-le cu o laveta moale.
. » Zgarieturile sau petele inchise la
71 Informa;u cu caracter culoare de pe suprafata plitei nu au
general niciun efect asupra functionarii plitei.
« Curatati plita dupa fiecare utilizare. @ Prezenta apei sau a altor
+  Curatati plita cand toate luminile se lichide pe panoul de
sting. Cronometrul poate rdméane comanda poate activa sau
activat. dezactiva functiile plitei Tn
« Utilizati intotdeauna vase cu baza mod accidental.

curata.



AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, razuitoare
sau instrumente
asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau
zonele de pe marginile
arzatoarelor si cadru (daca
este cazul).

7.2 Suporturile de vase

@

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea intr-o
masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate
manual.

1. Scoateti suporturile pentru vase
pentru a curata cu usurinta plita.

@

Procedati cu atentie

atunci cand puneti la loc

suporturile pentru vase,

pentru a preveni

deteriorarea suprafetei

plitei.

2. Stratul de email are uneori margini
dure, astfel incat trebuie sa aveti grija
cand spalati de mana si de uscat
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu o pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, asigurati-va ca acestea sunt in
pozitiile corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor de vase sunt aliniate cu
centrul arzatorului.
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7.3 Scoaterea suporturilor de
vase

Pentru a mentine suporturile de vase Tn
pozitie corecta, acestea sunt fixate pe
stifturile de metal montate in partea din
spate a plitei. Pentru o curatare mai
usoara, suporturile de vase pot fi scoase
de pe plita. Ridicati suporturile de vase,
pastrandu-le in pozitie orizontala indicata
in imagine.

@

Nu ridicati suporturile de
vase in unghi, deoarece
acest lucru duce la
tensionarea stifturilor de
metal. Astfel, stifturile se pot
deteriora si chiar rupe.

Forma suporturilor de vase si numarul de
arzatoare poate diferi la alte modele ale
aparatului.
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7.4 Curatarea plitei

+ Inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

» Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu
apa calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.5 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.6 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de
functionare a tevii de alimentare cu gaz
si a regulatorului de presiune, daca este
montat.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Nu se produc scantei atun-
c¢i cand incercati sa acti-
vati generatorul de scantei.

Verificati daca plita este
conectata corect la priza
electrica.

Siguranta este arsa. Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii. Da-
ca siguranta se arde in
mod repetat, contactati un

electrician calificat.

Capacul sau coroana arza-
torului nu sunt plasate co-
rect.

Asezati corect capacul si
coroana arzatorului.

Flacara se stinge imediat
dupa aprindere.

Termocuplul nu se incal-
zeste suficient.

Dupa aprinderea flacarii, ti-
neti apasat butonul timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-
form.

Coroana arzatorului este
blocata cu resturi alimenta-
re.

Verificati daca injectorul
este blocat si coroana ar-
zatorului este curata.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Luminozitatea panoului de
comanda este redusa sau
acesta se stinge.

Temperatura placii este
prea ridicata. Pentru a asi-
gura o durata mare de
functionare a afisajului, lu-
minozitatea este redusa in
functie de temperatura pli-
tei. Peste o anumita tem-
peratura, panoul de co-
manda se stinge.

Lasati plita sa se raceas-
ca.

Indicatoarele luminoase de
functionare ale butonului
de comanda se aprind du-
pa conectarea plitei la
reteaua electrica sau dupa
0 pana de curent.

Test indicator luminos de
functionare.

Consultati ,Instalarea”.

Functia Hob*Hood nu se
activeaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

Tndepértati obiectul din pa-
noul de comanda.

Nu puteti activa sau utiliza
Hob?Hood si Ceas averti-
zor.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau este acoperit cu
stropi de grasime.

Curatati panoul de coman-
da.

Afisajul indica ,,E t"

Opriti butoanele de co-
manda si asteptati pana
cand afisajul este stins sau
deconectati aparatul pen-
tru a reveni la starea initia-
1a.

—
=

= nu apare in momentul in
care butoanele sunt des-
chise.

Modul automat selectat es-
te AO.

Consultati capitolul ,Utili-
zare zilnica”.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.

centrul de service sau a comerciantului,

chiar si in perioada de garantie.

Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat
plita corect. in caz contrar, trebuie s&
platiti interventia tehnicianului de la

Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.
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8.3 Etichete furnizate impreuna
cu punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform

indicatiilor de mai jos:

A B c
- | | ;
MOD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» IP20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL

.<-

MODEL

.

X%

X%

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.

trimiteti acest exemplar (daca

exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si

pastrati acest exemplar (daca

exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime

590 mm

Adancime

520 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Coroana multipla 57
Semi-rapid 35
Auxiliar 28
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9.3 Alte date tehnice
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Gazinitial: G20 (2H) 20 mbar 8,6 kW

PUTERE TO-

TALA: Gaz de G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 607 g/h
schimb:

Alimentare 220-240 V ~ 50-60 Hz

electrica:

Categoria apa- [12H3B/P

ratului:

Racordul la G 1/2"

gaz:

Clasa aparatu- 3
lui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20

mbar

ARZATOR PUTERE NORMA- PUTERE MINIMA  MARCAJ INJEC-
LA IN kW IN kW TOR

Coroana multipla 3,9 1,4 146

Semi-rapid 1,85 0,6 92

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE . PUT!ERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALA IN NIMA kW JECTOR DE GAZ g/h
kW

Coroana mul- 3,55 1,4 095 258

tipla

Semi-rapid 1,9 0,6 71 138

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului KGG64365K

Tipul plitei Plita incorporata

Numarul de arzatoare cu gaz 4
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Stanga spate - Semi Rapid 56,8%

Eficienta energetica pentru fieca- Dreapta spate - Semi Rapid  57,3%

re arzator cu gaz Stanga fatd - Coroand multi-  54,2%
(EE gas burner) pla
Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita 56.1%
cu gaz

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

+ Tnainte de utilizare, asigurati-va c& arzatoarele si suporturile de tava sunt montate

corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc

mic.

+ Daca este posibil, folositi o oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.

% . .

CO. Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea

mediului si a sanatatii umane si la Electrolux Appliances AB - Contact

reciclarea deseurilor din aparatele Address: Al. Powstancow Slaskich 26
electrice si electrocasnice. Nu aruncati 30-570 Krakéw Poland ’

aparatele marcate cu acest simbol E
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili napravo Electrolux. I1zbrali ste izdelek, ki s
sabo prina8a vecdesetletne strokovne izkusnje in inovacije. Ta genialen in
eleganten izdelek je bil zasnovan z vami v mislih. Kadar koli ga uporabite, ste
tako lahko prepri¢ani, da boste vsaki¢ dobili odli¢ne rezultate.

Pozdravljeni pri podjetju Electrolux.

Obiscite nase spletno mesto za

G Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
@ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatno opremo, potroSno blago in originalne nadomestne dele za
’% va$o napravo:

www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na ploSgici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati napravi, Ce niso pod
nenehnim nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- OPOZORILO: Ko naprava deluje ali se ohlaja,
poskrbite, da bodo otroci in hisni ljubljencki dovolj
oddaljeni od nje. Dostopni deli se med uporabo
segrejejo.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CisCenja naprave in uporabniSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plo$¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.

- Ognja NIKOLI ne poskuS$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.
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- POZOR: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme
biti priklju¢ena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi
in izklopi.

- POZOR: Kuhanije je treba nadzorovati. Kratkotrajno

kuhanje je treba stalno nadzorovati.

- OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte

predmetov na kuhalnih povrsinah.

- Na povrsino kuhalne plos¢e ne postavljajte kovinskih

predmetov, kot so nozi, vilice, zZlice in pokrovke, ker se

lahko segrejejo.

- Naprave ne uporabljajte, dokler je ne namestite v

vgradno konstrukcijo.

- Naprave ne Cistite s paro.

-V primeru pocCene povrsine steklokeramiCne plosce

izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je

naprava priklju¢ena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se
obrnite na pooblasc¢eni servisni center.

-V primeru, da kuhalna plosc¢a poci:

- takoj ugasnite vse gorilnike in izklopite vse
elektriCne grelne elemente ter napravo izkljucite iz
elektricnega omrezja,

- se ne dotikajte povrsine naprave,

- ne uporabljajte naprave.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati

predstavnik proizvajalca, pooblas€ene servisne sluzbe

ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

- Kjer je naprava prikljuCena neposredno na omrezno

napetost, je potrebno vecpolno izolacijsko stikalo z

razmikom med kontakti. Zagotoviti je treba popoln

odklop v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji
prenapetosti lll. Ozemljitveni kabel ne spada zraven.

- Pri speljevanju prikljunega kabla pazite, da ta ne

pride v neposredni stik (na primer uporaba izolacijskih
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cevi) z deli, ki lahko dosezejo vec kot 50 °C visje
temperature od sobne temperature.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploScCe, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
priloZzena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval

lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

Ta naprava je primerna za naslednje

2.1 Namestitev

C OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le

strokovno usposobljena
oseba.

C OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb

ali poskodb naprave.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescaijte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Upostevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.
|zreze zatesnite s tesnilom, da vlaga
ne povzroCi nabrekanja.

Spodnjo stran naprave za$citite pred
paro in vlago.

Naprave ne names¢ajte v blizino vrat
ali pod okna. Na ta nacin preprecite,
da bi vro€a posoda padla z naprave,
ko odprete vrata ali okno.

Ce napravo namestite nad predale,
mora biti razmik med spodnjim delom
naprave in zgornjim predalom dovolj
velik za krozenje zraka.

Spodniji del naprave se lahko segreje.
Pod napravo namestite nevnetljivo
lo¢evalno plos$co za prepreditev
dostopa do spodnjega dela.

2.2 Prikljucitev na elektri¢no
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriénega udara.

» Elektri¢no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se
prepriCajte, da naprava ni priklju¢ena
na elektricno omrezje.

* Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruZljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

* Naprava mora biti namescena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega prikljuénega kabla ali vtica
(Ce je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

» Uporabite pravi elektricni prikljucni
kabel.

* Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

* Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

« Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

« Poskrbite, da se priklju¢ni kabel ali
vti€ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vkljuCite v bliznje vticnice.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

» Pazite, da ne poSkodujete vti¢a (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na
nas pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

» Zascita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod



elektriéno napetostjo mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omreZna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuiti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zascitne naprave na diferenc¢ni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. Izolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Prikljucitev plina

Vse prikljucitve plina mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

Pred prikljugitvijo se prepricajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave
(vrsta in tlak plina) in nastavitve
Stedilnika usklajeni.

Poskrbite za krozenje zraka okrog
naprave.

Informacije o dovodu plina so na
plosc¢ici za tehni¢ne navedbe.

Ta naprava ni priklju¢ena na napravo
za prezraCevanje in odvajanje plinov,
ki nastajajo pri gorenju. Napravo
prikljucite v skladu z veljavnimi
predpisi za namestitev. Upostevaijte
zahteve glede zadostnega
prezraevanja.

2.4 Uporaba

AN

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.
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* PrepriCajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

* Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

» Kuhali§¢e po vsaki
uporabi »izklopite«.

* Na kuhalis¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.

* Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.

» Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

» Ko daste hrano v vroCe olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

* Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sprosc¢ajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mas¢obam in olju, ko kuhate z njimi.

» Hilapi, ki jih spro$¢ajo zelo vroca olja,
lahko povzrocijo nepri¢akovan vzig.

» Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih ol].

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

» VrocCe posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

» Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsina.

» Gorilnika nikoli ne pustite prizganega
s prazno posodo ali brez posode.

* Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

» Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

» Uporabljajte le stabilno posodo
ustrezne oblike in premera, ki je vedji
od dimenzij gorilnikov.
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» Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

* Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko
poskoduje delovno povrsino.

* Na koncu se Se prepricajte, da
plamen pri hitrem zasuku gumba iz
polozZaja za najvecjo moc v polozaj za
najmanjSo mo¢ ne ugasne.

» Uporabljajte le opremo, prilozeno
napravi.

» Na gorilnik ne names¢ajte difuzorja
plamena.

» Med uporabo plinske kuhalne plosce
se ustvarjata toplota in vlaga. V
prostoru, kjer je namesc¢ena naprava,
poskrbite za dobro prezraevanje.

* Med dolgotrajno intenzivno uporabo
naprave bo morda potrebno dodatno
prezraCevanje, npr. odpiranje okna, ali
ucinkovitejSe prezracevanje, npr.
povecana stopnja mehanskega
prezraCevanja, Ce je na voljo.

* Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

* Ne dovolite, da bi kisle tekocCine, npr.
kis, limonin sok ali sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna, prisle
v stik s plos¢o. Lahko se pojavijo
motni madezi.

* Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na
zmogljivost naprave.

2.5 Vzdrzevanije in CiSCenje
OPOZORILO!
Z upravljalne plosce ne
odstranjujte tipk, gumbov ali

tesnil. V napravo lahko pride
voda in povzroc¢i poskodbo.

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plos¢o, si
zapiSite podatke s ploscice za tehnicne
navedbe. Plos¢ica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.
Preden se lotite ¢iS€enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.
Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Gorilnikov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

O zZarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot
so izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporo¢anje informacij
o delovanju aparata. Niso namenjene
za uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

Napravo izklju€ite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.
Sploscite zunanje cevi za plin.

Model .......ouveeiiiiiiiiiiiiii
Stevilka izdelka
(PNC) e,

Serijska
Stevilka .....cceeeeeeeeee



3.2 Prikljucitev plina
C OPOZORILO!

Naslednjo namestitev,
povezavo in vzdrzevalna
dela mora izvesti strokovno
usposobljena oseba v skladu
s standardi in veljavnimi
predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi izberite tog
prikljucek ali uporabljajte gibke cevi iz
nerjavnega jekla. Ce uporabljate gibke
kovinske cevi, pazite, da ne pridejo v stik
s premicnimi deli ali da se ne zmeckajo.
Pozorni pa bodite tudi, ko kuhalno plos¢o
vgrajujete skupaj s pecico.

@

Prepricajte se, da dovodni
tlak plina naprave ustreza
priporo¢enim vrednostim.
Nastavljiv prikljucek je
pritrjen na ustrezno cev z
navojno matico G 1/2 palca.
Brez prevelike sile privijte
sestavne dele, prikljucek
obrnite v Zeleno smer in
privijte do konca.

~ ‘

%Qb

A B

A. Konec cevi z matico
B. Podlozka, priloZzena napravi
C. Koleno, prilozeno napravi

C OPOZORILO!

Pomembno je, da je koleno
pravilno namesc¢eno. Steblo
mora biti na koncu navoja.
Nato ga namestite na
prikljué¢no cev kuhalne
plosc¢e. Zaradi napacne
namestitve lahko pride do
uhajanja plina.

|
c

Utekocinjen plin
Uporabite drzalo gumijaste cevi za
utekocinjen plin. Vedno uporabite tesnilo.
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Nato nadaljujte s prikljucitvijo plinske
napeljave.

Gibka cev je pripravljena za uporabo, ko:

* ne more postati bolj vro¢a, kot je
sobna temperatura, visja od 30 °C,

* nidalj$a od 1500 mm,

* ni nikjer stisnjena,

* niizpostavljena vle¢nim silam in ni
zavita,

* ni v stiku z ostrimi robovi ali vogali,

* je enostavno preveriti njeno stanje.

Za nadzor brezhibnosti gibke cevi

preverite, da:

* na njej ni razpok, zarez ali drugih
poskodb - niti na koncih niti na celotni
dolzini,

* je material pravilno prozen in ni otrdel,

» pritrditvene objemke niso zarjavele,

* njen rok uporabe Se ni potekel.

V primeru ene ali ve€ nepravilnosti cevi

ne popravljajte, temvec jo zamenjajte.

OPOZORILO!

Ko je namestitev kon¢ana,
se prepriCajte, da je
tesnjenje vsake cevne
spojke pravilno. Uporabite
milno raztopino, ne ognjal!

3.3 Zamenjava Sob

1. Odstranite podstavke za posodo.

2. Odstranite pokrove in krone
gorilnikov.

3. Z nati¢nim klju¢em §t. 7 odstranite
Sobe in jih zamenjajte s tistimi, ki so
potrebne za vrsto plina, ki ga
uporabljate (oglejte si razpredelnico v
poglavju » Tehni¢ni podatki«).

4. Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.

5. V blizino priklju¢ne cevi za plin
prilepite nalepko z novo vrsto plina.
Ta nalepka je na voljo v embalazi,

. prilozeni napravi.

Ce je dovodni tlak plina spremenljiv ali se

razlikuje od potrebnega tlaka, morate na

prikljuéno cev za plin namestiti primeren
regulator tlaka.
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3.4 Nastavljanje najmanjse
moci
OPOZORILO!

Informacije samo za
pooblaséenega monterja.

Nastavitev najmanjSe moci plamena na
gorilniku:

1. Prizgite gorilnik.

2. Gumb obrnite v polozaj za najman;si
plamen.

3. Odstranite gumb in s tankim
izvijaCem dvignite in odstranite
plasticno magnetno drzalo.

ET@TJ

4, S tankim izvijaem nastavite polozaj
nastawtvenega vijaka (A).

L

S

5. Ce napravo prllagajate:
» z zemeljskega plina G20 s tlakom
20 mbar na utekocinjen plin,
povsem privijte nastavitveni vijak.
+ zutekoCinjenega plina na
zemeljski plin G20 s tlakom 20
mbar, odvijte vijak za priblizno 1/4
obrata (1/2 obrata za gorilnik z
vec kronami).
6. Ponovno namestite magnetno drzalo
in gumb.

OPOZORILO!

Na koncu se Se prepriCajte,
da plamen pri hitrem obratu
gumba iz polozaja za
najvec¢jo moc v polozaj za
najmanj$o mo¢ ne ugasne.

3.5 Elektricna povezava

» PrepriCajte se, da se nazivna napetost
in tip moci na ploscici za tehnicne
navedbe ujemata z napetostjo in
mocjo vasega krajevnega omrezja.

» Naprava ima names¢€en prikljucni
kabel. Na kabel je treba namestiti
primeren vti¢, ki prenese obremenitev,
navedeno na ploscici za tehni¢ne
navedbe. Poskrbite, da boste vti¢
vtaknili v pravo vti¢nico.

* Vedno uporabite pravilno nameséeno
varnostno vti¢nico.

* Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, ¢e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

* Ko za prikljucitev naprave uporabljate
kabelski podaljSek, adapter ali
povezavo z vec prikljucki, obstaja
nevarnost pozara. Preverite, ali
ozemljitvena povezava ustreza
standardom in predpisom.

* Ne pustite, da se napajalni kabel
segreje na temperaturo, visjo od
90 °C.



@ Ce kontrolne lugke zasvetijo
ob prikljucitvi kuhalne plosce
na elektriéno omrezje,
vklopite in izklopite
upravljalni gumb in
pocakajte, da indikator
akumulirane toplote ugasne.

3.6 Priklju¢ni kabel

Priklju¢ni kabel zamenjajte le s posebnim
ali enakovrednim kablom. Vrsta kabla je:
HO3V2V2-F T90.

Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Rumeno-zeleni
ozemljitveni vodnik mora biti priblizno 2
cm daljSi od rjavega (ali ¢rnega) faznega

vodnika.
]
NJ

1. Zeleno-rumeni vodnik (ozemljitev)
povezite s prikljuckom, ki je oznacen
s ¢rko »E«, oznacen z oznako za

ozemljitev @ ali zeleno-rumeno
obarvan.

2. Modri (nevtralni) vodnik povezite s
prikljuckom, ki je oznacen s
¢rko »N«, ali modro obarvan.

3. Rjavi vodnik (faza) povezite s
prikljuc¢kom, ki je oznacen s ¢rko »L«.
Vedno mora biti prikljuéen na fazo
omrezja.

Lo

SLOVENSCINA

3.7 Montaza
1.

35
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3.9 Moznosti vgradnje

Plos¢a, namescena pod kuhalno plosco,
mora biti preprosto odstranljiva,
omogocati mora dostop v primeru
tehni¢nega posega.

Kuhinjski element z vrati

6. ,
=/
)
[ ‘: A
B ‘ ey Lmin 30 mm
A) priloZeno tesnilo y )| 17
B) priloZeni nosilci B min é mm
7. (max 150 mm)!
@ Te0mm |
S !

S @ S ‘/ A. Odstranljiva plo$éa

/ B. Prostor za prikljutke

Q Kuhinjski element s pecico
Elektri¢ni priklju¢ek kuhalne plosce in

pecice je treba namestiti lo¢eno, tako

POZOR! zaradi varnosti kot tudi enostavnega
Napravo namestite le na odstranjevanja pecice iz kuhinjskega
delovno povrsino z ravno elementa.

podlago.

3.8 Namestitev kuhalne plosce
pod kuhinjsko napo

@ Ce names¢éate kuhalno
ploS¢o pod kuhinjsko napo,
si oglejte navodila za
namestitev nape za
najmanjso razdaljo med
napravami.
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4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin
O C)
|
[S'0 0 o

o

4.2 Postavitev nadzorne plosce

Srednije hitri gorilnik

Gorilnik z ve¢ kronami

Pomozni gorilnik

Upravljalna plosca

Upravljalni gumbi

A Okno za infrardedi signal Hob2Hood

Eéh 2

S senzorskimi polji upravljajte Odstevalno uro in Hob?Hood. Prikazovalniki, indikatorji
in zvoki vas opozorijo na vklopljene funkcije.

Sen- Funkcija Opomba

zorsko

polje

) - Za izbiro funkcije programske ure.
Za vklop moznosti
o in— ter

Hob?Hood ikon.
Da so LED-diode vidne.

- Prikazovalnik pro- Za prikaz ¢asa v minutah.
gramske ure Za prikaz funkcije Hob?Hood in samodejnih nacinov
Hob?Hood.
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Sen- Funkcija Opomba

zorsko

polje

= Hob?Hood Za vklop in izklop ro€nega nacina funkcije.
+ |— - Za podaljSanje ali skrajSanje ¢asa.

Za preklapljanje samodejnih nacinov Hob?Hood.

Nacin pripravljenosti:
Pritiskajte QD vsaj 1 sekundo za aktivacijo prikazovalnika, + in—.

4.3 Upravljalni gumb

Simbol Opis
Simbol Opis 1 najmanjsi dovod plina
ni dovoda plina/izklop - -
‘ 1-9 Stopnje kuhanja
9 polozaj vziga/najvedji
dovod plina
4.4 Akumulirana toplota
[ ] [ J [ ]
° ° °
9 1 9 1
8 2 8 2
7 3 7 3
6 5 4 6 5 4

LED svetloba se pocasi
zmanjsuje
Zacne se akumulirana toplota

@

Polna osvetlitev LED-diod
Gumb odprt

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost opeklin
zaradi akumulirane toplote.

LED-diode so ugasnjene
Akumulirana toplota se
konca

Indikator akumulirane toplote
zasveti ob izklopu gorilnika.

Odprite gumb

Gumb goril- :

nika na<20s 20 s <na<1min : mlnr:i:a 5 na>5 min
Vec kron 0 30 sek 3 min 15 min
Polhitro 0 30 sek 3 min 10 min
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Pomozno 0 30 sek 3 min 5 min
5. VSAKODNEVNA UPORABA
OPOZORILO! OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o Bodite zelo previdni, ko
varnosti. zanetite ogenj v kuhiniji.
Proizvajalec ne prevzema
51 Pregled gorilnika nobene odgovornosti zaradi

napacne uporabe plamena.

1. Pritisnite dol nadzorni gumb ter ga
obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca na polozaj za najvecji dovod

plina (9).

2. Nadzorni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj. To omogoca, da se
termoclen segreje. V nasprotnem
primeru bo motena oskrba s plinom.

3. Jakost plamena prilagodite, ko je
stabilen.

Ce po nekaj poskusih
gorilnika ni mogoce prizgati,
preverite, ali sta njegova
krona in pokrov v pravilnih
polozajih.

A é OPOZORILO!

@ Nadzornega gumba ne

drzite pritisnjenega vec kot
15 sekund. Ce se plin na
gorilniku po 15 sekundah ne
vzge, spustite nadzorni
gumb in ga obrnite v polozaj
za ,izklop*“ ter pred
ponovnim poskusom vziga
pocakajte najmanj eno
minuto.

Pokrov gorilnika
Krona gorilnika
Vzigalna elektroda
Termoclen

cowp

5.2 Vzig gorilnika

Gorilnik vedno prizgite, Se
preden nanj postavite
posodo.
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POZOR!

Ce ni elektrike, lahko gorilnik
prizgete brez elektri¢ne
naprave; v tem primeru se
gorilniku priblizajte s
plamenom, obrnite nadzorni
gumb v nasprotni smeri
urnega kazalca do polozaja
za najvecjo oskrbo s plinom
ter ga potisnite navzdol.
Nadzorni gumb drzite
pritisnjen 10 sekund ali
manj, da se termoclen lahko
segreje.

@ Ce se gorilnik nenamerno
izklopi, obrnite nadzorni
gumb polozaj za ,izklop® in
pocakajte vsaj 1 minuto,
preden ga poskusite
ponovno vZzgati.

@ Ko vklopite elektriéno
omrezje po namestitvi ali po

izpadu elektricnega
napajanja, se generator
isker samodejno vklopi. To
je normalno.

@ Vsak nadzorni gumb je
obkrozen z osvetljenimi
Stevilkami, ki so vidne med
delovanjem funkcije
.Preostala toplot®.

@ Plosca je opremljena z
StepPower. Ta funkcija vam
omogoca, da lahko mo¢
nastavite bolj natanéno med
9-1.

C OPOZORILO!

Ce ne obrnete gumba v
polozaj za izklop, se po dveh
urah oglasi opozorilni zvo¢ni
signal in simboli utripajo
rdecCe. Opozori vas, da je
gorilnik vklopljen. Za utiSanje

zvoka se dotaknite @ =,

+ai—.

5.3 Izklop gorilnika

Plamen ugasnete tako, da obrnete gumb
v poloZaj za izklop @ .

OPOZORILO!

Preden odmaknete posodo z
gorilnika, vedno zmanjSajte
visino plamena ali ga
povsem ugasnite.

5.4 Odstevalna ura

To funkcijo lahko uporabite kot
Odstevalno uro.

Odstevalna ura je edina vidna ikona v
stanju pripravljenosti. Za aktivacijo drugih

ikon se dotaknite @

1. Dotaknite se @
Za vklop funkcije.

2. Z dotikom + ali — programske ure
nastavite ¢as (00-99 minut).

Ko se odstevanje zakljuci, se oglasi

zvocni signal in utripati zacne 00 .

Zadnjo minuto se ¢as
odsteva v sekundah, zadnjih
10 sekund pa programska
ura oddaja zvocni signal.

3. Dotaknite se @ E + ali—.
Za izklop zvoka.
4. Ce zelite izklopiti programsko uro, se

za dalj Casa dotaknite @

Odstevalno uro lahko
uporabite kadarkoli, tudi ko
je naprava izklopljena.

Funkcija ne vpliva na
delovanje gorilnikov.

5.5 = Hob?Hood

Je napredna samodejna funkcija, ki
poveze kuhalno plo$¢o s kuhinjsko napo.
Kuhalna plo$ca in napa imata
komunikator infrardecega signala.
Ventilator lahko upravljate tudi ro¢no s
kuhalne plosce.



Roc¢ni naéini:

Nacin Ro¢na Hitrost
osvetlitev  ventilatorja

HO Izklop Izklop

HL Vklop Izklop

V1 Vklop Stopnja 1

V2 Vklop Stopnja 2
Vklop Stopnja 3

@
AN
@

Za izklop nape se za dlje

Gasa dotaknite E, dokler se
ne prikaze HO.

OPOZORILO!

Po koncu kuhanja se napa
ne izklopi samodejno.
Izklopite jo ro¢no.

Pri ve€ini kuhinjskih nap je
sistem za daljinsko
upravljanje tovarnisko
izklopljen. Aktivirajte ga pred
uporabo funkcije. Za
dodatne informacije si
oglejte navodila za uporabo
kuhinjske nape.

Samodejni naéini:

SLOVENSCINA

Nastavitev privzetega postopka
Hob?Hood:

1. Ko je ¢asovnik izkljuCen, se za 3
sekunde dotaknite Odstevalne ure.

00, + in = naprej.

2. Socasno pritiskajte +in —, dokler
se ne zasveti An, ,n“ je trenutni

samodejni nacin.

3. Dotaknite se + da izberete Zeleni

samodejni nacin.
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Po izbiri samodejnega nacina pocakajte,

da sledniji ni vec prikazan na

prikazovalniku, kar pomeni, da je ta

nastavitev shranjena v pomnilniski kartici

ter se znova prikli¢e ob zagonu.

@

Isti postopek ponovite pri
izbiri drugega Hob?Hood
samodejnega nacina.

Nacéin  Opis lkona H2H Prikazoval- Samodej- Hitrost
nik H2H na osvetli- ventilato-
tev rja
AO Brez daljinskega I1zklop Izklop I1zklop I1zklop
upravljanja
A1 Daljinsko upravljanje Vklop Vklop Izklop Izklop
A2 Samodejna osvetli-  Vklop Vklop Vklop Izklop
tev H2H
A3 H2H samodejna hi-  Vklop Vklop Vklop 1
trost 0-2 (tovarnisko
privzeto)
A4 H2H samodejna hi-  Vklop Vklop Vklop 1-3
trost 1-3
A3 A3
Vrsta gorilnika Hitrost POM. 1

vklju€ena
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A3 A4
SR 1 1-5 1
MC 1 6-8 2
9-11 3
A4
Mo¢ (kW) Hitrost

6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Posoda

> B B B

POZOR!

Ne uporabljajte litozelezne,
glinene ali kerami¢ne
posode, zar plos¢ ali plos¢
opekacev.

OPOZORILO!
Iste posode ne postavite na
dva gorilnika.

OPOZORILO!

Na gorilnik ne postavljajte
nestabilne ali poskodovane
posode, da preprecite razlitje
in telesne poskodbe.

POZOR!

Pazite, da dno posode ne
sega preblizu upravljalnega
gumba, ker ga bo drugace
plamen segrel.

POZOR!

Zagotovite, da rocaji posode
niso nad prednjo stranjo
kuhalne plosce.

POZOR!

Posoda mora biti postavljena
na sredino gorilnika za
najvecjo stabilnost in manj$o
porabo plina.

POZOR!

Tekocina, ki se med
kuhanjem razlije, lahko
povzroci, da steklo poci.

6.2 Mere posod

POZOR!

Uporabite posodo s
premerom, ki ustreza
velikosti gorilnikov.

Gorilnik Premer ku-
hinjske poso-
de (mm)

Vec kron 180 - 260

Polhitro 120 - 220

Pomozno 80 - 180

6.3 Namigi in nasveti za
funkcijo Hob?Hood

Ko kuhalno plo$¢o uporabljate s funkcijo:

* Plos¢o kuhinjske nape zascitite pred
neposredno son¢no svetlobo.

* Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
plosco kuhinjske nape.

» Ne pokrivajte upravljalne plosce
kuhalne plosce.

» Ne prekinjajte signala med kuhalno
plosco in kuhinjsko napo (npr. z roko,
ro¢ajem posode ali veliko posodo).
Oglejte si sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo

primer.



Okno za komunikator
infrardeCega signala
Hob?Hood naj bo &isto.

6.4 PriporoCeni recepti

@

SLOVENSCINA

Druge daljinsko upravljanje
naprave lahko ovirajo signal.

Ne uporabljajte takih naprav
v blizini kuhalne plosce, ko
je Hob?Hood vklopljen.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood

43

Da bi nasli celotno serijo kuhinjskih nap,
ki delujejo s to funkcijo, si oglejte nase
spletno mesto za potroSnika. Kuhinjske
nape Electrolux, ki delujejo s to funkcijo,

morajo imeti simbol =.

Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika Stopnja ku-
hanja
BeSamel Pomozno 2-4
Omake - Preliv
Paradiznikova omaka Polhitro 1-5
Riz z gobami Vec kron 1-5
Testenine - Riz - Dru- -
ge zitarice Kuskus Hitro 1-6
Ravioli Pomozno 6-9
Zelenjavna juha Polhitro 2-7
Juha - Stro€nice Gobova I 2 Polhitro 1-5
juha
Ribja juha Vec kron 1-4
Goveji cmoki Vec kron 1-6
Filg svinjske ledvene Ved kron 4-9
Meso pecenke
Gratiniran goveji bur- Pomozno 1-5
ger
Sipa z grahom Vec kron 1-5
Ribe
Pecen tunin file Hitro 5-8
Jajcni obroki Omleta Ve kron 1-5
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Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika Stopnja ku-
hanja

Gobe z zaCimbami Polhitro 2-6
Zelenjava Kaponata z zelenjavo  Vec kron 4-8

Zamrznjena Spinaca z Hitro 1-4

maslom

Ocuvrti krompir Vec kron 5-9
Ocvrte jedi

Krofi Vec kron 3-7

Prezeni oresScki Polhitro 2-5
Pr'gr'.Zk" pripravijeni v Krutoni iz kruha Vec kron 2-7
ponvi

Palacinke Polhitro 3-9

Karamela Pomozno 1-5
Sladice Jajéna krema Pomozno 1-5

Panna cotta Pomozno 1-5

@ Vsi recepti za priblizno stiri
porcije.

@ Nastavitve iz razpredelnice

za kuhanje morajo sluziti
samo kot smernice,
prilagajate pa jih lahko glede
na surovost zivil, tezo in
koli¢ino, kot tudi na vrsto
uporabljenega plina in
material posode za pripravo
jedi.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o

Za optimalno nezno kuhanje
uporabite pomozni gorilnik.

Praske ali temni madezi na povrSini
ne vplivajo na delovanje plosce.

varnosti. @ Voda ali druge tekocine na

7.1 Splosne informacije

* Po vsaki uporabi Stedilnik ocistite.
« Stedilnik ocistite, ko ugasnejo vse

upravljalni plos¢i lahko
nenamerno vklopijo ali
izklopijo funkcije kuhalne
plosce.

lucke. Odstevalna ura lahko ostane OPOZORILO!
aktivirana. / A \ Za CiSCenje steklene

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim povrsine ali obrocev
dnom. gorilnikov in okvirja (e

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih ploS¢.

* Dele iz nerjavnega jekla ocistite z
vodo in osusite z mehko krpo.

obstaja) ne uporabljajte
nozev, strgal ali podobnih
predmetov.



7.2 Podstavki za posodo

Podstavki za posodo ne
vzdrzijo pomivanja v
pomivalnem stroju. Treba jih
je pomiti ro¢no.

1. Odstranite podstavke za posodo, da
lazje ocistite kuhalno plosco.

Pri menjavi podstavkov
za posodo bodite zelo
previdni, da preprecite
poskodbe povrsine
kuhalne plosce.

2. Prevleka iz emajla ima v&asih lahko
grobe robove, zato bodite previdni pri
ro€nem pomivanju in brisanju
podstavkov za posodo. Po potrebi
odstranite trdovratne madeze s
Gistilno pasto.

3. Potem ko ocistite podstavke za
posodo, se prepri¢ajte, da so v
pravilnih polozajih.

4. Za pravilno delovanje gorilnika
poskrbite, da bodo rocice podstavkov
za posodo poravnane s sredino
gorilnika.

7.3 Odstranjevanje podstavkov
za posodo

Za zagotovitev pravilnega polozaja so
podstavki za posodo namesc¢eni na
kovinske zatic¢e na zadniji strani kuhalne
plosce. Za lazje CiS€enje lahko
podstavke za posodo odstranite s
kuhalne plosc¢e. Podstavke za posodo
dvignite tako, da jih drzite v vodoravnem
polozaju , kot je prikazano na sliki.
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Podstavkov za posodo ne
dvigajte pod kotom, ker s
tem obremenite kovinske
zatiCe. ZatiCi se lahko
poskodujejo in odlomijo.

Oblika podstavkov za posodo in Stevilo
gorilnikov sta lahko druga¢na pri drugih
modelih naprave.

7.4 Cis¢enje kuhalne plos¢e

» Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko
hrano, v nasprotnem primeru se lahko
zaradi umazanije poskoduje kuhalna
plosca. Pazite, da ne pride do opeklin.

* Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, mas€obne madeZe in svetla
kovinska obarvanja. Plo$co ocistite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki
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ni grobo. Po €is¢enju plosco osusite z

mehko krpo.

« Za CiSCenje emajliranih delov,

Elektrodi morata biti vedno disti, da lahko

sprozita iskro. Preverite tudi, da luknjice

pokrovov in kron gorilnikov uporabite

toplo milnico, preden jih namestite

nazaj, pa jih dobro osusite.

7.5 Cis&enje vZigalne svecke

na kroni gorilnika niso zamasene.

7.6 Redno vzdrZzevanje

Vas$ serviser naj redno pregleduje stanje

Ta funkcija se izvede preko keramicne
vzigalne elektrode s kovinsko elektrodo.

OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o

varnosti.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

8.1 Kaj storite v primeru ...

priklju¢ne cevi za plin in regulatorja tlaka,
Ce je namescen.

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Ko poskusSate vklopiti ge-
nerator isker, se iskra ne
Sprozi.

Kuhalna plosc¢a ni priklju-
¢ena na elektri¢no napaja-
nje ali je priklju¢ena nepra-
vilno.

Preverite, ali je kuhalna
plos¢a pravilno priklju¢ena
na elektricno napajanje.

Pregorela je varovalka.

Prepricajte se, ¢e ni morda
vzrok za okvaro varovalka.
Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na
usposobljenega elektrica-
rja.

Pokrov in krona gorilnika
nista namescena pravilno.

Preverite, ali sta pokrov in
krona gorilnika names¢ena
pravilno.

Plamen ugasne takoj po
vzigu.

Termoclen ni dovolj segret.

Ko plamen zagori, pridrzite
gumb Se najvec deset se-
kund.

Obro¢ plamena je ni raven.

Krona gorilnika je zamase-
na z ostanki hrane.

PrepriCajte se, da Soba ni
zaprta in da je krona goril-
nika Cista.

Svetlost upravljalne plosce
se zmanjsa ali izklopi.

Temperatura plosce je vi-
soka. Za zagotovitev dolge
Zivljenjske dobe prikazo-
valnika se svetlost zniza
glede na temperaturo plo-
$¢e. Nad dolo¢eno tempe-
raturo se upravljalna plos-
¢a izklopi.

Pocakajte, da se kuhalna
plosca ohladi.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Kontrolne lu¢ke upravljal-
nega gumba zasvetijo ob
priklju€itvi kuhalne plosce
na elektricno omrezje ali iz-
padu elektriénega napaja-
nja.

Preizkus kontrolne lucke.

Oglejte si poglavje ,Name-
stitev®.

Funkcija Hob?Hood ne de-
luje.

Prekrili ste nadzorno plo-
Sco.

Odstranite predmet ali oCi-
stite nadzorno plos$co.

Vklop ali uporaba
Hob?Hood and Odstevalna
Ura nista mogoca.

Na nadzorni plosci je voda
ali mastni madezi.

Ocistite nadzorno plosc¢o.

Na prikazovalniku se prika-
ze ,,E t“.

Izkljucite nadzorne gumbe
ter pocakajte, da se prika-
zovalnik ugasne ali odklo-
pite napravo z napetosti,
da se vrnete v zacetno sta-
nje.

—
=

= se ne prikaze, ko so
gumbi odprti.

Izbrani samodejni nacin je

Oglejte si poglavje »Vsa-
kodnevna uporaba«.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve tezave ne morete najti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblas¢en
servisni center. Posredujte podatke s

nasprotnem primeru servisiranje s strani

servisne sluzbe ali trgovca tudi v asu

ploscice za tehni¢ne navedbe. Poskrbite
za pravilno uporabo kuhalne plosc¢e. V

garancije ne bo brezplac¢no. Informacije o
servisni sluzbi in garancijskih pogojih se
nahajajo v garancijski knjizici.
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8.3 Nalepke v vrecki z opremo

Nalepke prilepite, kot je prikazano

spodaj:
A B c
(oo | | |
MOD. MOD. 0D, .
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X -

A. Prilepite na garancijski list in posljite C. Prilepite na navodila za uporabo.
ta del (Ce je na voljo).

B. Prilepite na garancijski list in obdrzite
ta del (Ce je na voljo).

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Dimenzije kuhalne plosce

Sirina 590 mm

Globina 520 mm

9.2 Premeri obvodov

GORILNIK @ OBVODA 1/100 mm
Vec kron 57
Srednje hitri 35

Pomozni 28
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9.3 Drugi tehni¢ni podatki

Prvotna vr- 550 (9H) 20 mbar 8,6 kW

SKUPNA sta pllna.

MOC: Nadomestna G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 607 g/h
vrsta plina:

Elektricno na- 220-240 V ~ 50-60 Hz

pajanje:

Kategorija na-  [12H3B/P

prave:

Prikljucitev pli- G 1/2"
na:

Razred napra- 3
ve:

9.4 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 s tlakom 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC NAJMANJSA MOC OZNAKA SOBE
(kW) (kW)

Ved kron 3,9 1,4 146

Srednje hitri 1,85 0,6 92

Pomozni 1,0 0,33 70

9.5 Plinski gorilniki za LPG G30/G31 30/30 mbar

GORILNIK NORMALNA NAJMANJSA OZNAKA SO- NAZIVNI PRETOK

MOC (kW) MOC kW BE PLINA (g/h)
Ve¢ kron 3,55 1,4 095 258
Srednje hitri 1,9 0,6 71 138
Pomozni 1,0 0,33 50 73

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o izdelku v skladu z EU 66/2014

Identifikacija modela KGG64365K
Vrsta kuhalne plosce Vgrajena kuhalna
plosca

Stevilo plinskih gorilnikov 4
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Levo zadaj — srednije hitri 56,8 %
Energijska ucinkovitost na plinski Desno zadaj - srednje hitri 57,3 %
?EEISI:S burner) Levo spredaj — ve€ kron 54,2 %

Spredaj desno — pomozni ni na voljo
Energijska ucinkovitost za plin- 56.1%

sko kuhalno plo$¢o
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Gospodinjski aparati za kuhanje na plin - Del 2-1 : Gospodarna poraba
energije - Splosno

10.2 VarCevanje z energijo

» Pred uporabo poskrbite, da bodo gorilniki in podstavki za posodo pravilno
sestavljeni.

Uporabite posodo s primernim premerom glede na velikosti kuhalis¢.

Posodo postavite na sredino gorilnika.

Pri segrevanju vode uporabite samo potrebno koli¢ino.

Posodo po moznosti pokrijte s pokrovko.

Ko tekocCina zavre, zmanjSajte plamen za pocasno kuhanje tekocine.

Po moznosti uporabite ekonom lonec. Oglejte si njegova navodila za uporabo.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na obg&inski urad.

VA%
simbol L. EmbalaZzo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte

za&cititi okolje in zdravje ljudi ter Electrolux Appliances AB - Contact

reciklirati odpadke elektricnihin Address: Al. Powstancow Slaskich 26,
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih 30-570 Krakéw. Poland

s simbolom E ne odstranjujte z
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